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חָ֭כְמוֹת1
Мудрость
H2454

בָּנְתָ֣ה
построила
H1129

בֵיתָ֑הּ
дом–её

חָצְבָ֖ה
высекла
H2672

עַמּוּדֶ֣יהָ
столбы–её
H5982

ה׃ שִׁבְעָֽ
семь
H7651

Премудрость построила себе дом, вытесала семь столбов его,

טָבְחָה2֣
заколола
H2873

טִבְ֭חָהּ
заклание–её
H2874

מָסְכָה֣
смешала
H4537

יֵינָהּ֑
вино–её
H3196

ף אַ֝֗
также
H0637

רְכָ֥ה עָֽ
накрыла

שֻׁלְחָנָֽהּ׃
стол–её
H7979

заколола жертву, растворила вино свое и приготовила у себя трапезу;

ׁלְחָה3֣ שָֽ
послала
H7971

נַעֲרֹתֶ֣יהָ
служанок–её
H5291

תִקְרָ֑א
взывает
H7121

עַל־
на–

י גַּפֵּ֝֗
вершинах
H1610

מֵי מְרֹ֣
высот
H4791

רֶת׃ קָֽ
города
H7176

послала слуг своих провозгласить с возвышенностей городских:

מִי־4
кто–
H4310

פֶתִ֭י
простак

יָסֻר֣
пусть–свернёт
H5493

הֵנָּ֑ה
сюда
H2008

חֲסַר־
лишённый–
H2638

ב לֵ֝֗
сердца

אָמְ֣רָה
сказала
H0559

לּֽוֹ׃
ему

"кто неразумен, обратись сюда!" И скудоумному она сказала:

לְכ֭ו5ּ
идите
H3212

לַחֲמ֣וּ
ешьте

י לַחֲמִ֑ בְֽ
в–хлебе–моём
H3899

וּשְׁ֝ת֗וּ
и–пейте
H8354

בְּיַיִ֣ן
в–вине
H3196

כְתִּי׃ מָסָֽ
смешанном–мной
H4537

"идите, ешьте хлеб мой и пейте вино, мною растворенное;

עִזְב֣ו6ּ
оставьте

פְתָאיִם֣
простаков

חְי֑וּ וִֽ
и–живите
H2421

וְאִ֝שְׁר֗וּ
и–идите–прямо
H0833

בְּדֶ֣רֶךְ
в–пути
H1870

בִּינָֽה׃
разумения
H0998

оставьте неразумие, и живите, и ходите путем разума".

ר 7 ׀יֹ֤סֵ֨
наставляющий
H3256

ץ לֵ֗
насмешника
H3887

חַֽ לֹקֵ֣
берущий
H3947

ל֣וֹ
себе

קָל֑וֹן
бесчестие
H7036

יחַ וּמוֹכִ֖
и–обличающий
H3198

ע לְרָשָׁ֣
к–нечестивому
H7563

מוּמֽוֹ׃
порок–его

Поучающий кощунника наживет себе бесславие, и обличающий нечестивого - пятно себе.

אַל־8
не–
H0408

תּ֣וֹכַח
обличай
H3198

לֵץ֭
насмешника
H3887

פֶּן־
чтобы–не–
H6435

יִשְׂנָאֶךָּ֑
возненавидел–тебя
H8130

הוֹכַ֥ח
обличай
H3198

ם חָכָ֗ לְ֝
к–мудрому
H2450

ךָּ׃ וְיֶאֱהָבֶֽ
и–полюбит–тебя
H0157

Не обличай кощунника, чтобы он не возненавидел тебя; обличай мудрого, и он возлюбит тебя;
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ן9 תֵּ֣
дай
H5414

לְחָ֭כָם
к–мудрому
H2450

וְיֶחְכַּם־
и–станет–мудрее–
H2449

ע֑וֹד
ещё
H5750

ע הוֹדַ֥
научи
H3045

יק צַדִּ֗ לְ֝
к–праведному
H6662

וְי֣וֹסֶף
и–прибавит
H3254

קַח׃ לֶֽ
учение
H3948

פ
§

дай наставление мудрому, и он будет еще мудрее; научи правдивого, и он приумножит знание.

ת10 תְּחִלַּ֣
начало
H8462

חָ֭כְמָה
мудрости
H2451

יִרְאַת֣
страх
H3374

יְהוָה֑
ЙХВХ
H3068

עַת וְדַ֖
и–познание
H1847

ים קְדֹשִׁ֣
святых
H6918

בִּינָֽה׃
разумение
H0998

Начало мудрости - страх Господень, и познание Святаго - разум;

כִּי־11
ибо–

בִי֭
во–мне

יִרְבּ֣וּ
умножатся

יָמֶי֑ךָ
дни–твои
H3117

יפוּ וְיוֹסִ֥
и–прибавятся
H3254

ךָ֗ לְּ֝
к–тебе

שְׁנ֣וֹת
годы
H8141

ים׃ חַיִּֽ
жизни

потому что чрез меня умножатся дни твои, и прибавится тебе лет жизни.

אִם־12
если–

חָ֭כַמְתָּ
умудрился–ты
H2449

חָכַמְ֣תָּ
умудрился–ты
H2449

ךְ לָּ֑
к–себе

צְתָּ וְלַ֝֗
и–если–насмехался–ты
H3887

בַדְּךָ֥ לְֽ
один–ты
H0905

ׂא׃ תִשָּֽ
понесёшь
H5375

[Сын мой!] если ты мудр, то мудр для себя [и для ближних твоих]; и если буен, то один потерпишь. [Кто 
утверждается на лжи, тот пасет ветры, тот гоняется за птицами летающими: ибо он оставил пути своего 
виноградника и блуждает по тропинкам поля своего; проходит чрез безводную пустыню и землю, 
обреченную на жажду; собирает руками бесплодие.]

אֵשֶׁ֣ת13
женщина
H0802

כְּ֭סִילוּת
глупости
H3687

מִיָּ֑ה הֹֽ
шумная
H1993

תַיּ֗וּת פְּ֝
простодушие
H6615

וּבַל־
и–не–
H1077

יָדְ֥עָה
знает
H3045

ה׃ מָּֽ
что
H4100

Женщина безрассудная, шумливая, глупая и ничего не знающая

יָשְׁבָה14 וְֽ֭
и–сидит
H3427

לְפֶתַ֣ח
у–входа
H6607

בֵּיתָ֑הּ
дома–её

עַל־
на–

א סֵּ֗ כִּ֝
престоле
H3678

מֵי מְרֹ֣
высот
H4791

רֶת׃ קָֽ
города
H7176

садится у дверей дома своего на стуле, на возвышенных местах города,

א15 ֹ֥ לִקְר
чтобы–звать
H7121

בְרֵי־ לְעֹֽ
к–проходящим–

דָ֑רֶךְ
путём
H1870

ים מְיַשְּׁרִ֗ הַֽ֝
идущим–прямо
H3474

ם׃ רְחוֹתָֽ אֹֽ
путями–их
H0734

чтобы звать проходящих дорогою, идущих прямо своими путями:

מִי־16
кто–
H4310

פֶתִ֭י
простак

יָסֻר֣
пусть–свернёт
H5493

הֵנָּ֑ה
сюда
H2008

וַחֲסַר־
и–лишённый–
H2638

ב לֵ֝֗
сердца

וְאָמְ֣רָה
и–сказала
H0559

לּֽוֹ׃
ему

"кто глуп, обратись сюда!" и скудоумному сказала она:

יִם־17 מַֽ
воды–
H4325

ים גְּנוּבִ֥
краденые
H1589

קוּ יִמְתָּ֑
сладки
H4985

וְלֶ֖חֶם
и–хлеб
H3899

ים סְתָרִ֣
тайный

ם׃ יִנְעָֽ
приятен
H5276

"воды краденые сладки, и утаенный хлеб приятен".

וְֽלאֹ־18
и–не–
H3808

יָדַ֭ע
знает
H3045

י־ כִּֽ
что–

רְפָאִ֣ים
мертвецы
H7496

ם שָׁ֑
там
H8033

י בְּעִמְקֵ֖
в–глубинах
H6012

שְׁא֣וֹל
преисподней
H7585

יהָ׃ קְרֻאֶֽ
приглашённые–ею
H7121

פ
§

И он не знает, что мертвецы там, и что в глубине преисподней зазванные ею. [Но ты отскочи, не медли на 
месте, не останавливай взгляда твоего на ней; ибо таким образом ты пройдешь воду чужую. От воды 
чужой удаляйся, и из источника чужого не пей, чтобы пожить многое время, и чтобы прибавились тебе 
лета жизни.]
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